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VISTOS: el articulo 3° de 1la

Ley N°¢ 19.886; el decreto ley N° 1.263 de 197s; la
Resolucidén N° 309, de 13 de marzo de 2006, de esta
Secretaria de Estado; lo sefialado en la Resolucidn Ne
520, de 15 de noviembre de 1996, de la Contraloria
General de la Repiliblica que fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Resolucidn N° 55, de
1952; el articulo 24 del D.F.L. N° 1/19.653, que fija
el texto refundido- coordinado Y sistematizado de 1la
ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracidén del Estado, v la ley
20.083, sobre Presupuestos del Sector i

_Piiblico 2862666
de noviembre de 2005; y MINISTERIO DE HAC‘E&DA

' —
Consideran w et )

JEFE OFICINA DE
- Que, de Ley

de Presupuesto vigente para el afio 2006, el Consejo de
Auditoria Interna General de Gobierno, forma parte del
presupuesto de esta Secretaria de Estado, mediante el
programa 05, item 22 09 002.

- Que, por razones de
espacio y funcionalidad, el Consejo de Auditoria
Interna General de Gobierno, ha decidido cambiar sus
oficinas y arrendar oficinas a la dofia Miriam
Stockebrand Lorca, ubicadas en Teatinos 20, Santiago.

- Que, de acuerdo a 1lo
dispuesto en los articulos 9° y 20° de la Ley N°
20.083, la Direccién de Presupuestos, autoriza el
arrendamiento del inmueble wubicade en Teatinos 20,
Santiago.

- Que, la Secretaria vy
Administracidn General del Ministerio de Hacienda no
dispone de dependencias para el Consejo de Auditoria
Interna General de Gobierno.
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- Que se dispone de los
recursos necesarios para pagar los servicios que se
contratan, dicto la siguiente:

RESOLUCION:

1. APRUEBASE el siguiente
contrato celebrado entre la Secretaria y Administracién
General del Ministerio de Hacienda, Rut N° 60.801.000-
9, representado por la Subsecretaria de Hacienda, doria
Maria Olivia Recart Herrera, Rut 9.568.431-1, chilena,
ambas domiciliadas en Teatinos 120, comuna y ciudad de
Santiago; y dofia Miriam Elisabeth Stockebrand Loreca,
Rut 4.827.975-9, con domicilio en Cirujano Guzmé&n N°
26, tercer piso, comuna de Providencia, ciudad de
Santiago, el cual forma parte integrante de esta
resolucién, y cuyo texto es el siguiente:

En Santiago de Chile, 30 de agosto de 2006, entre
MIRIAM ELISABETH STOCKEBRAND LORCA, Rol Unico
Tributario N° 4.827.975-9, domiciliada en calle
Cirujano Guzm&n 24, depto 33, de la comuna de
Providencia y ciudad de Santiago, Regién Metropolitana
, en adelante “el arrendador”, por una parte; y por la
otra, LA SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL
MINISTERIO DE HACIENDA, representado por la
Subsecretaria de Hacienda, dofia Maria Olivia Recart
Herrera, cédula nacional de identidad N° 9.568.431-1,
ambos domiciliados en Teatinos 120, comuna y ciudad gde
Santiago, Regién Metropolitana, en adelante ‘el
arrendatario”, se ha convenido en el siguiente
Contrato de Arrendamiento:

PRIMERO: El arrendador da en arrendamiento al
arrendatario, quien acepta para si, las oficinas 31 y
41 del edificio situado en calle Teatinos, numero
veinte, Santiago.

SEGUNDO: La pfopiedad arrendada seri destinéda,
exclusivamente, para al uso de las oficinas del
Consejo de Auditoria Interna General de Gobierno.




TERCERO: El presente contrato de arrendamiento
comenzard a regir a partir del dia 1° de Septiembre de
2006 hasta el dia 31 de Diciembre de 2006, no
obstante lo «cual el arrendamiento se entendera
renovado a contar de esta udltima fecha, por periodos
sucesivos de 12 meses, si ninguna de las partes
comunicare a la otra su intencién de no perseverar en
el contrato.

La voluntad de alguna de las partes de poner término
al presente contrato de arrendamiento deberé
manifestarse mediante el envio de carta certificada.
En caso que el arrendador desee poner término al
contrato, esta comunicacién deberd ser enviada al
domicilio del arrendatario con a lo menos cuatro meses
de anticipacién a la fecha de término del contrato. En
el evento en que el arrendatario desee poner término
al contrato, deberid notificar al arrendador con a lo
menos tres meses de anticipacién a la fecha de término
del contrato.

CUARTO: La renta de arrendamiento mensual es 1la
cantidad de 150 UF (ciento cincuenta Unidades de
Fomento), calculada de acuerdo al valor de la unidad
de fomento correspondiente al primer dia del mes
calendaric devengado. El arrendatario se obliga a
pagar puntualmente las expensas comunes y el consumo
de 1luz, agua potable, extraccién de basura, gas,
teléfono y demé&s que puedan corresponderle. El atraso
de un mes en cualquiera de los pagos indicados, daré
derecho al arrendador para solicitar la suspensidén de
los servicios respectivos. Asimismo, el arrendatario
deberd enviar oportunamente, al domicilio del
arrendador, el aviso de pago del Impuesto Territorial
que afecta al inmueble objeto del contrato.

QUINTO: La renta se pagard por mensualidades
anticipadas, dentro de los primeros cinco dias de cada
mes, mediante depdsito en la cuenta corriente del
arrendador nUmero 62900163385 del Banco Estado. El
simple retardo en el pago de la renta constituye al
arrendador en mora, debiendo pagar el interés
corriente sobre la renta mensual. Si el retardo en el
pago de la renta excede de 15 dias a contar del dia
cinco, o si se repite por tres veces, serd causal

suficiente para poner fin al contrato de
arrendamiento, sin perjuicio de la obligacién del
arrendatario de pagar las rentas adeudadas, sus

intereses y reajustes.




SEXTO: A fin de garantizar la conservacién de la
propiedad y su restitucién en el mismo estado en que
la recibe; la devolucién y conservacién de las
especies y artefactos; el pago de los eventuales
perjuicios y deterioros que se causen en la propiedad
arrendada, sus servicios e instalaciones; y en
general, para responder del fiel cumplimiento de las
estipulaciones de este contrato, el arrendatario
entrega en garantia, en este acto al arrendador, la
suma equivalente a un mes de la renta estipulada, que
el arrendador se obliga a restituir, por igual
equivalencia, dentro de los sesenta dias siguientes a
la fecha en que 1le haya sido entregada, a su
satisfaccidén, 1la propiedad arrendada; quedando el
arrendador, desde ahora autorizado para descontar de
la garantia, el valor de los deterioros y eventuales
perjuicios de cargo @el arrendatario que se hayan
ocasionado, como, asimismo, el valor de las cuentas
pendientes de gastos comunes, energia eléctrica, gas,
agua, teléfono u otros, que sean de cargo del
arrendatario.

El arrendatario. no podrd, en caso alguno, imputar la
garantia al pago de la renta de arrendamiento, ni atn
tratédndose de la renta del Gltimo mes.

SEPTIMO: La propiedad se encuentra en buen estado de
conservacién. Quedan incluidas, en el arrendamiento,
las especies y artefactos de que da cuenta el
inventario anexo que las partes firman en este acto y
que se tiene como parte integrante del presente
contrato. El estado de dichas especies estd indicado
en el mismo inventario.

OCTAVO: Queda expresamente prohibido al arrendatario,
subarrendar o ceder, en cualquiera forma y a cualquier
titulo, todo o parte del inmueble o destinarlo a otro
objeto que el indicado; ejecutar obra alguna o hacer
variaciones en la propiedad arrendada, sin previo
acuerdo con 1la arrendadora; causar molestias a los
vecinos; introducir animales, 'materiales explosivos o
inflamables en la propiedad arrendada.

Sin perjuicio de lo anterior, todas las mejoras hechas
en el inmueble, con o sin autorizacién del arrendador,
Yy gque no puedan separarse de él sin detrimento de la
propiedad quedarédn a beneficio del propietario, salvo
pacto escrito. en contrario, ademds de aguellas que la
legislacién vigente estima de cargo de la arrendadora.

NOVENO: El arrendatario se obliga a mantener en
perfecto estado de funcionamiento las llaves de los
artefactos, las valvulas \% flotadores de




excusados; los enchufes, timbres e interruptores del
sistema eléctrico y a mantener en buen estado los
artefactos de griferia, debiendo repararlos o
cambiarlos por su cuenta y costo, Yy cada vez que sea
necesario, salvo cuando se trate de desperfectos
atribuibles a daflos estructurales o fatigas de
material, caso en el cual correspondera a la
arrendadora sufragar los gastos en que la arrendataria
deba incurrir para reponer el normal estado de los
servicios. En general, deberd conservar la propiedad
arrendada en perfecto estado de aseo y conservacién.

De producirse desperfectos en el inmueble cuya
reparacién correspondan al arrendador, el arrendatario
deberd dar aviso inmediato de lo sucedido. Si los
arreglos no se efectuaren dentro de diez dias, el
arrendatario estard : facultado para reparar los
desperfectos y descontar los gastos del pago de 1la
renta de arrendamiento del mes siguiente.

DECIMO: Serdn motivos plausibles para que el
arrendador desahucie el contrato de arrendamiento, los
generales previsto en la ley, y especialmente los
siguientes:

1.El atraso en el pago del canon de arrendamiento por
parte del arrendatario, en los términos sefialados
cldusula cuarta de este: contrato.

2.La afectacién del inmueble a un fin distinto del
indicado en este contrato. De igual forma, seri causal
suficiente para la rescisién del presente contrato el
subarriendo o la cesién de todo o parte la propiedad,
sin consentimiento escrito del arrendador.

3.La falta de adecuada mantencién y aseo del inmueble,
asi como la falta de reparacién, inmediatamente Yy a su
costa, de los desperfectos ocasionados por el hecho o
culpa del arrendatario o sus dependientes.

4.El atraso en el pago de las expensas comunes vy
cuentas correspondientes al consumo de agua potable,
electricidad, teléfono, gas domiciliario u otros.

5.La realizacién de obras y variaciones de cualquier
especie en el inmueble objeto de este contrato, sin el
consentimiento del arrendador.

UNDECIMO: El arrendatario se obliga a restituir el
inmueble inmediatamente al término de este contrato,
entrega que deberd hacer mediante la desocupacién
total de la propiedad, poniéndola a disposicién del
arrendador y entregidndole las llaves y todas sus
copias. Ademds, el arrendador podrd exigirle 1la
exhibicién de los recibos que acrediten el pago hasta
el Ultimo dia que ocupd el inmueble, de todos 1los
consumos. El inmueble deberd ser restituido en 1las
mismas condiciones en que se entregd vy




estipulan en 1la clausula séptima, sin perjuicio,
ademds, de lo establecido en la cl&usula octava
precedente.

DUCDECIMO: Para los efectos de este contrato, las
partes fijan su domicilio en 1la ciudad de Santiago,
prorrogando la competencia ante sus Tribunales.




2. AUTORIZASE el pago al cual se
hace referencia en ‘el contrato sefialado en la clausula
Cuarta y que autoriza la presente resolucién.

3. IMPUTESE el gasto derivado
de la presente contratacién al item respectivo del
presupuesto de la Secretarfa y Administracién General
del Ministerio de Hacienda para el afio 2006.

IMPUTACION: 08 01 05 22 09 002

Andtese, Comuniguese y Archivese.

A onr RECART HERRERA
Subsecre?iz;a;%z?Hacienda

Lo que transcribo a vsted pate s conocimionto

gatuda stentamento  usted.




GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE HACIENDA

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

MIRIAM ELISABETH STOCKEBRAND LORCA
Y
MINISTERIO DE HACIENDA

En Santiago de Chile, 30 de agosto de 2006, entre MIRIAM
ELISABETH STOCKEBRAND LORCA, Rol Unico Tributario N°
4.827.975-9, domiciliada en <calle Cirujano Guzmdn 24,
departamento 33, de la comuna de Providencia y ciudad de
Santiago, Regidén Metropolitana , en adelante “el arrendador”,
por una parte; y por la otra, LA SECRETARIA Y ADMINISTRACION
GENERAL DEL MINISTERIC DE HACIENDA, representado por la
Subsecretaria de Hacienda, dofia Maria Olivia Recart Herrera,
cédula nacional de identidad N° 9.568.431-1, ambos
domiciliados en Teatinos 120, comuna y ciudad de Santiago,
Regién Metropolitana, en adelante “el .arrendatario”, se ha
convenido en el siguiente Contrato de Arrendamiento:

L b33t
PRIMERO: El arrendador da en arrendami%nto al arrendatario,
quien acepta para si, las oficinas 31 y 41 del edificio
situado en calle Teatinos, numero veinte, Santiago.

SEGUNDO: La propiedad arrendada serd destinada,
exclusivamente, para al uso de las oficinas del Consejo de
Auditoria Interna General de Gobierno.

TERCERO: El presente contrato de arrendamiento comenzard a
regir a partir del dia 1° de Septiembre de 2006 hasta el dia
31 de Diciembre de 2006, no obstante lo cual el arrendamiento
se entenderd renovado a contar de esta ultima fecha, por
periodos sucesivos de 12 meses, si ninguna de las partes
comuricare a la otra su intencidén de no perseverar en el
contrato.

&;/ yraa4




GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE HACIENDA
DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

La voluntad de alguna de las partes de poner término al
presente contrato de arrendamiento deberid manifestarse
mediante el envio de carta certificada. En caso que el
arrendador desee poner término al contrato, esta comunicacidén
debera ser enviada al domicilio del arrendatario con a lo
menos cuatro meses de anticipacién a la fecha de término del
contrato. En el evento en que el arrendatario desee poner
término al contrato, deberd notificar al arrendador con a los
mencs tres meses de anticipacidén a la fecha de término del
contrato.

CUARTO: La renta de arrendamiento mensual es la cantidad de
150 UF (ciento cincuenta Unidades de Fomento), calculada de
acuerdo al valor de la unidad de fomento correspondiente al
primer dia del mes calendario devengado. El1 arrendatario se
obliga a pagar puntualmente las expensas comunes vy el
consumo de luz, agua potable, extraccién de basura, gas,
teléfono y demds que puedan corresponderle. El1 atraso de un
mes en cualquiera de los pagos indicados, dard derecho al
arrendador para solicitar la suspensidén de los servicios
respectivos. Asimismo, el arrendata;io deberé enviar
oportunamente, al domicilio del arrendador, el aviso de pago
del Impuesto Territorial gque afecta al inmueble objeto del
contrato.

QUINTO: La renta se pagarad por mensualidades anticipadas,
dentro de 1los primeros cinco dias de cada mes, mediante
depdésito en la cuenta corriente del arrendador nlmero
62900163385 del Banco Estado. El simple retardo en el pago
de la renta constituye al arrendador en mora, debiendo pagar
el interés corriente sobre la renta mensual. Si el retardo en
el pago de la renta excede de 15 dias a contar del dia cinco,
o sl se repite por tres veces, serd causal suficiente para
poner fin al contrato de arrendamiento, sin perjuicio de la
obligacidén del arrendatario de pagar las rentas adeudadas,
sus intereses y reajustes.
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GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE HACTIENDA
DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

SEXTO: A fin de garantizar la conservacién de la propiedad vy
su restitucién en el mismo estado en que 1la recibe; la
devolucién y conservacién de las especies y artefactos; el
pago de los eventuales perjuicios y deterioros Jque se causen
en la propiedad arrendada, sus servicios e instalaciones; y
en general, para responder del fiel cumplimiento de las
estipulaciones de este contrato, el arrendatario entrega en
garantia, en este acto al arrendador, la suma equivalente a
un mes de la renta estipulada, que el arrendador se obliga a
restituir, por igual equivalencia, dentro de los sesenta dias
siguientes a la fecha en que le haya sido entregada, a su
satisfaccidn, la propiedad arrendada; quedando el arrendador,
desde ahora autorizado para descontar de 1la garantia, el
valor de los deterioros y eventuales perjuicios de cargo del
arrendatario que se hayan ocasionado, como, asimismo, el
valor de las cuentas pendientes de gastos comunes, energia
eléctrica, gas, agua, teléfono u otros, que sean de cargo del
arrendatario.

El arrendatario no podréd, en caso alguno, imputar la garantia
al pago de la renta de arrendamiento, ni atun tratandose de la
renta del tltimo mes.

SEPTIMO: La propiedad se encuentra en buen estado de
conservacidén. Quedan incluidas, en el arrendamiento, las
especies y artefactos de que da cuenta el inventario anexo
que las partes firman en este acto y que se tiene como parte
integrante del presente contrato. El1 estado de dichas
especies estd indicado en el mismo inventario.

OCTavVO: Queda  expresamente prohibido al arrendatario,
subarrendar o ceder, en cualquiera forma y a cualquier
titulo, todo o parte del inmueble o destinarlo a otro objeto
que el indicado; ejecutar obra alguna o hacer variaciones en
la propiedad arrendada, sin previo acuerdo con la
arrendadora; causar molestias a los vecinos; introducir
animales, materiales explosivos o inflamables en la propiedad
arrendada.
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GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE HACIENDA
DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

Sin perjuicio de lo anterior, todas las mejoras hechas en el
inmueble, con o sin autorizacidén del arrendador, Y que no
puedan separarse de él sin detrimento de 1la propiedad
quedaran a beneficio del propietario, salvo pacto escrito en
contrario, ademds de aquellas que la legislacién vigente
estima de cargo de la arrendadora.

NOVENO: El arrendatario se obliga a mantener en perfecto
estado de funcionamiento las llaves de los: artefactos, las
valvulas y flotadores de los excusados; los enchufes, timbres
e interruptores del sistema eléctrico y a mantener en buen
estado los artefactos de griferia, debiendo repararlos o
cambiarlos por su cuenta y costo, y cada vez que sea
necesario, salvo cuando se trate de desperfectos atribuibles
a dafios estructurales o fatigas de material, caso en el cual
correspondera a la arrendadora sufragar los gastos en que la
arrendataria deba incurrir para reponer el normal estado de
los servicios. En general, deberd conservar la propiedad
arrendada en perfecto estado de aseo y conservacién.

De producirse desperfectos en el inmueble cuya reparacién
correspondan al arrendador, el arrendatario deberad dar aviso
inmediato de lo sucedido. Si los arreglos no se efectuaren
dentro de diez dias, el arrendatario estard facultado para
reparar los desperfectos y descontar los gastos del pago de
la renta de arrendamiento del mes siguiente.

DECIMO: Serdn motivos plausibles para que el arrendador
desahucie el contrato de arrendamiento, los generales
previstos en la ley, y especialmente los siguientes:

1. El atraso en el pago del canon de arrendamiento por
parte del arrendatario, en los términos seflalados
cldusula cuarta de este contrato.

2. La afectacién del inmueble a un fin distinto del
indicado en este contrato. De igual forma, sera causal
suficiente para la rescisidén del presente contrato el
subarriendo o la cesién de todo o parte la propiedad,
sin consentimiento escrito del arrendador.
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SOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE HACIENDA
DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO

3. La falta de adecuada mantencién y aseo del inmueble, asi
como la falta de reparacién, inmediatamente Yy a su
costa, de los desperfectos ocasionados por el hecho o
culpa del arrendatario o sus dependientes.

4. El atraso en el pago de las expensas comunes y cuentas
correspondientes al consumo de agua potable,
electricidad, teléfono, gas domiciliario u otros.

5. La realizacidén de obras y variaciones de cualquier
especie en el inmueble objeto de este contrato, sin el
consentimiento del arrendador.

UNDECIMO: El arrendatario se obliga a restituir el inmueble
inmediatamente al término de este contrato, entrega que
deberd hacer mediante la desocupacién total de 1la propiedad,
poniéndola a disposicién del arrendador Y entregéndole las
llaves y todas sus copias. Ademds, el arrendador podra
exigirle la exhibicién de los recibos que acrediten el pago
hasta el Wltimo dia que ocupd el inmueble, de todos los
consumos. El inmueble deberd ser restituido en las mismas
condiciones en que se entregd y que se estipulan en la
clausula séptima, sin perjuicio, ademds, de lo establecido en
la clausula octava precedente.

DUODECIMO: Para los efectos de este contrato, las partes
fijan su domicilio en la ciudad de Santiago, prorrogando la
competencia ante sus Tribunales.

IAM SYOCKEBRAND LORCA SRR oo A ART HERRERA
ARRENDADOR SUBSECRETARIA
MINISTERIO DE HACIENDA




